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Ki ADÓHIVATAL :

Piac-utca 42. sz. (Hungáriával szemben.) 
Megjeieii: minden vasárnap.

Egy hét alatt.. .
Egy hét alatt sok megesik, 

Terv szerint és a nélkül, 
Néhány ember megharagszik, 

Néhány pedig megbékül.

Lukács pedig próbálgatja, 
Szép lesz, hogyha sikerül, 

Ha az ország targoncája 
A kártyából kikerül.

Az ellenzék kevesell ■ 
Amir Lakács tervbe vett, 

Alighanem ez lesz, ami 
Őneki is véget vet.

W BE ;erem on tekintse meg nálam, vásárlási kényszer nélkül na­
pontaérkező szebnél-szebb Raglanok, öltönyök és 
gyermek ruhákat, meggyőződik arról, hogy mily 
csodás szépek és az árak mégis olcsóbbak mint bárhol.
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2 VILLÁM

™? FÉRFI INGEK 
giens kalap és nyakkendő sÍgo"k

LENGYEL SAMU
ÚRI DIVAT ÜZLETÉBEN KAPHATÓK.

Piac-u. 43o Telefon 855.

Szikrák.
Mit nem szeretnek a Tanács tagok. Kovács 

József polgármester, ha a tanács előterjesztései cső­
döt mondanak. Körner Adolf főjegyző, a folyékony 
beszédeket. Csóka Sámuel tb. főjegyző, ha rosszul 
fizetik az adókat. Szabó Kálmán tb. főjegyző, ha 
nincs kivasalva a nadrágja. Medgyaszay Miklós, a 
fagylaltot. Tóth Emil, a nálánál magasabb embereket. 
Dr. Varga Elemér, a kocsonyát a színpadon látni. 
Aczél Géza, a hírlapi leckéket. Dr. Magoss György, 
a szerződés írást. A jegyzői kar esetei még nincsen- 
nek a közfigyelem asztalán.

Balasa Sándor füszerkesztyü és könyvvigéc- 
ről újabban a biróság adott ki erkölcsi bizonyít­
ványt az ő önzetlen (? !) munkásságáról.

A debreceni rendőrség j.utalomdijat tűzött ki 
annak, aki felkutatja Balasa Sándor füszerkesztyü 
és könyvvigéc „A csók cimü könyvét.

A városi téglavető szegényeinek ágyút sze­
gezett a városi tanács. Az ágyú azonban vissza­
felé sült el.

A zenetanárok ismét koncertet rendeztek. 
Vájjon meddig bírják hajjal ?

A téglavetőbeli házak elárverelésével nagy 
port vert fel a tanács. Kár volt, hiszen van itt 
amugyis elég sok por.

Sokan azt hiszik, hogy Arizona ott van va­
lahol Amerikában. Ez tévedés. Tessék csak meg­
nézni a helybeli lapokat — tisztelet a kivételnek 
— ezek mailett az Arizonai lapok szégyenükben 
elpirulnának, mert a kaszárnák stílusáig, dacára 
arizonai voltuknak, még ők sem tudtak felemel-

Az iskolában.

1912.

Tanító : Tehát ezek a húsevő állatok. És az ember 
mit eszik ?

Bandi : Növényt.
Tanító : Csak növényt ?
Bandi : Igenis.
Tanító : Miért?
Bandi: Mert — a hús nagyon drága.

Debreczeni 
színészei.

Zilahy Gyula kitű­
nő színész csak az a hi­
bája, hogy rossz a — 
súgója.

A súgók ismét a 
falnak ugrasztották Zsi'ilt.
Az a csuda, hogy még 
bírja koponyával.

Zilahy ismét bot­
rányt rendezett, de most 
az egyszer a színházon 
kivül.
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A várost tanács elakarta licitáltatni a tégla­
vetői telepeket. De meggondolta a dolgot, mert a 
belügyminiszter telefonon súgott valamit polgár­
mesternek. Kovács József polgármesterről is azt 
mondják, hogy két hónappal előbb megelőzte a 
rendes világra járást.

A hajdúk ingyen fognak utazni. Itt a villa­
mos vasút. Neki szenzációja 100,000 koronáér. A 
hajdúk száma negyven. Tessék kiszámítani, hány 
bérletet lettett volna ezen váltani.

Gyermekszobából.
A kis Margit kérdi a mamájától:
— Ugyan mama, mit evett Ádám és Éva a para­

dicsomban ?
— Narancsot, datolyát, malagaszőlőt s több efélét.
— Hát voltak már akkor is kucséberek ? — kérdé

Margitka.

AJUllT-OI teljesíteni minden jókedvű ember leiessége



Rekord.állatorvosra
van szüüsége

telefonáljon 558

£ászió Zsigmond
állatorvosi rendelőjébe. Rákócy-u. 3 sz

Pakonpart Alfréd
— Oh ! micsoda atmosz- 

fé’a ez ? Hama’ kinyitni ajtót 
és ablakot ! Nem megmond­
tam má’ magoknak Hullám ur 
és Fe’i, hogy szombaton ’ég­
gel egy kicsit sü’jebben já’ja- 
nak levegö’e ? Különben meg 
fogom tiltani Standnak pén­
teken a főzelék tálalást. Ez még 
se já’ja ! Ehol-e, most is 
ólján fé’fiu ta’t ide, aki egy- 
ált’án nem fogja akceptá’ni 
ez álje’t !

— Van sze’encsém Tokaji 
Gyu’a építési vá”alkozó ur, 
aláztoszogája ! — Mésztasson 
ké’em he’et pa’ancsolni. — Fe’i, hama’ egy p’ecziz tá’at 
és ké’je be nőmtől a speciál habve’őt. így ! — Hát hogy 
mésztatik ’enni méljen tisztelt Tokaji ur, könyö’göm ? — 
Hogy bo’zasztó jól ? ! — Ez má’ beszéd ké’em. — Hát a 
mai nehéz pénzviszonyokat miként tetszik reflektá’ni, 
i”ctve akceptá’ni ké’em ? — Hogy megáll az ész ? Ez kü- 
’önös, ez kü’önös! — Hogy ha ez a heljzet nem a’akul 
15-ikéig, hát minden kisipa’os és ke’eskedö megbukik ?
Ne tessék mondani, ké’em ! Oh, mi lesz szegény vámsunk­
kal ? Ki fogunk ü’ni ké’em a köntösgáti mocsá’ szé’é’e és 
si’ni, mint hajdan a zsidók a babiloni vizek pa’tján ! — 
És szabad vo’na é’deklődnöm, hogy e tekintetben mi az 
u’aságod ideálja e negativ helyzet mibenlétének ta’rthatat- 
lansága i’ányában ? — Igen ké’em, ez beszéd. Minden 
banknak meg kell e’eszteni a dohányt ? — Ké’em önke­
gyed egy második Deák Fe’enc ! Üveg a’á va’ó fé’fiu ! 
Magas nívójú embe’ ! — Pa’ancsol ké’em egy kis pude’t?

Dehogy ké’em, fé’fiak is haszná’ják ezt. — Nem mész­
tatik ap’ehendálni ? — Ké’em ! Volt sze’encsém, toszogálja.

Na Hullám ur, mit szól ké’em a mi mode’n be- 
• /égetésünkhöz ? — Micsoda? Ez szemtc’enség ké’em! 
Mié’t süketnémák tudnák ezt szépen ha”gatni ? — Kiké’em 
a/ iljen inficiált nyl’atkozatot Megé’rtette ? Na!

Sietős.
Egy kis fin belép a zálogházba. Egy nagy fazékot 

i sz az asztalra és egy koronát kér reá.
A zálogos hozzányúl és ijedten kiált fel :
— Hiszen ez forró ?

Persze mondja a gyerek. Édes anyám most főzött 
benne káposztát, és hamar kell a pénz sörre.

Uri-divat cikkek MS? tofflll fmölÉl.
%% DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben. ££
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— Az én nővérem egy h dig volt a tengerparton és 
egészen piros lett az arca.

— Az semmi. Az én nővérem csak félóráig ül a 
tükre előtt és ha kijön, egészen piros.

Gazdag bankár fia.
Bankár : Mondd, Dolfikám, mennyi tizenkettő, meg 

tizenkettő ?
Dolfi : Ugyan, tátikám, csők nem gandalad, hodj a 

te fiad ilyen olacsony számodáson fogja o fejét tűrni 
Khérdezzél inkább : mennyi ezer meg kétezer.

Szabolcsi rovás.
Pilch közlekedési múzeumot csinál. Bele kerül arc­

képe annak az egy embernek, aki még nem ült a kisva­
sú ton és annak a másiknak — aki meg van vele elégedve.

A Hungária gőzfürdőre ráfogták, hogy nincs vize, 
Sándor erre oda telepítette a Dunát, igaz hogy csak a — 
biztositó társaságot.

Szmrecsányi fogadtatásához nagyban készülnek Nyí­
regyházán. Úgy látszik, hogy az idegenkedés csak az ál­
landó püspöknek szólott és nem a — vendégnek.

A nyíregyházi lapok kiakarják a várost szakítani a 
színi kerületből. Úgy látszik, hogy Zilahynak kifelé áll a 
rudja Debrecenből és jó volna neki az uj nyíregyház^ 
körzet.

A Nyíren minden vonalon szaporították a vonatok 
számát. Nincs azonban öröm üröm nélkül, mert a kényel­
mesen utazók szeme előtt ott lebeg már a — júliusi 
tarifa emelés.

Bátorba és Kinezlőre orvosokat keresnek. A választást 
azért hagyták tavaszra, mert igy a pályázók esetleg elfe­
lejtik, hogy falun is szokott — tél lenni.

A telefon most a szabolcsi lapok vesszőparipája. Örül 
is ennek a rendőrség, mert a kézirat hiányban jutott lapok 
régi recipe szerint vagy a postát ütik vagy a — rendőrséget.

A népkert megint beszéltet magáról. A hadsereg gon­
doskodik róla, hogy valahogy oda ne mehessen a civilből 
más csak a — fehérnép.
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Neki van igaza.

mm

— Hány uj'ad van Jóska ?
— Huszonkettő.
— Lehetetlen ! Gondold meg csak jobban !
— De bizony huszonkettő. Mert a kabát is az enyém 

és annak is van két ujja.

Dalparódia.
(Ad not tun : „ /’á esős kapu . . . “

Rácsos kapu . , . rácsos náluk . 
En. már téged el sem Imgvlak. 
Majd cívis/ n vén holdvilág, 
fia lemászik n mák virág!

A kövesdi toronvoru :
" ütött virradóra.

Szegény torkom nem is ivott, 
Avisd ki Mózsi az ablakot !

Húzd rá, cigány, füstös nyakú ! 
Ezt a nótát: „rácsos kapu . . . “ 
De hogyha az arát kéred: 
Egyen meg a fene téged !

1912

majdnem mind a kelen megfuladtunk, olyan gyorsan 
szedtük a — levegőt. A szegény fiatal embernek meg 
valósággal kin lógott a nyelve. Mikor aztán hirtelen észbe 
kapok, mert tetszenek tudni, egy rnagamformáju nő hamar 
észre veszi a dolgot — kiszakítottam magam a karjai 
közöl és kijelentettem, hogy itt lakunk és megérkeztünk. 
Oh, még most is nevetem, ha eszembe jut, hogy a sze­
gény annyira megfeledkezett magáról, hogy ő is beakart 
jönni. Azt gondolta, hogy ő is itt lakik. Csak mikor fel­
világosítottam akkor kérte nagyba a bocsánatot és meg­
ígérte, hogy ivg képes lapot küldeni. Elváltunk. Hogy, 
hogy, az nem tartozik ide. A múlt héten aztán csakugyan 
kaptam tőle egy szép lapot. Milyen szépen címezte meg : 
Szépreményti Trabukó Mariska úrnőnek, M. Kir. Dohány­
gyár a nedvesitőbe. Hát még a vers, amit a lapra írt! 
Tessenek csak ide figyelni :

Légy mint virág oly tiszta,
Légy gyengéd, jó, hogy jót tehess ;
Ne rágalmaz, ne gyűlölködj,
Te csak szeress, te csak szeress!

Hát milyen szív lehet az kérem, aki az ilyenre nem 
indul meg ? Azóta nem tudok hova lenni és örökké a 
versen jár az eszem. Hogy eltalálta a lelkem ami rám illik. 
Mert kérem, „Légy mint virág oly tiszta“, — azt mondja 
először. Hát hogyne lennék tiszta, mikor minden reggel 
megmosdok. „Légy gyengéd, jó, hogy jót tehess“ — azt 
mondja másodszor. Ebbe is igaza van kérem, mert hogy 
a vásárkor olyan hűvös volt, hát biztosan felfáztam és 
igazán olyan kellemetlen bajt kaptam, hogy még jártányi 
erőm is alig van már. Ami a jóságot illeti, ehhez szó nem 
férhet. „Ne rágalmaz, ne gyűlölködj“ — mondja harmad­
szor. Ezt igazán nem szoktam kérem. „Te csak szeress, 
te csak szeres !u Szeretem is és megvallom kérem, hogy 
bármilyen szándékkal legyen hozzám, én csak a vers 
utolsó sorára gondolok és nem fogok neki nemet mondani. 
De én ászt hiszem kérem, hogy nem olyan közönséges 
fiatal ember ez és komoly szándékkal van hozzám. Onnan 
gondolom ezt, mert megígérte, hogy vasárnap be fog 
mutatkozni idesnek. Majd ezt is megsúgom kérem !

Trabukó [Barcsa
— Oh kérem, most majdnem úgy 

vagyok, mint a parázs tök, hogy örö­
mömben majd kifordulok a bürömbül.
Mint a hogy a baj nem jár egyedül, 
úgy a szerencse sem. Igazán el is felej­
tettem a múlt héten említést tenni arról, 
hogy a jó kereset mellett, mit csakis az 
urak nyomtak, más szerencsém is akadt.
Ahogy bezártunk vasárnap este, egy 
szép fiatal ember odaállt mellém és azt 
mondta : ha nem lenne terhemre, hát 
haza kisérne. Még előbb csak gondol­
koztam, hogy micsoda merész férfiú ez, 
aki nekem nem akar a terhemre
lenni ? Mert megválva az igazat kérem, 
én az ellenkezőjét gondoltam. — Csakis 
igy szokott történni. — De azért meg­
engedtem neki, hogy hazakisérjen. Oh kérem, igazán olyan 
melegem van, ha erre az esetre gondolok. Hogy már 
akkor nem jártak olyan sokan az utcán, megengedtem 
neki, hogy karon foghasson. Mily gyengén szorított ma­
gához és mily édesen suttogott a fülembe. Olyan boldog 
voltam és annyira elábrándoztam, hogy egyszer csak azon 
vettem magam észre, hogy a kapunk előtt voltunk. De 
talán éppen jókor, mert — ne tessenek kinevetni

rtr '.

Tudomány.
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No és mit gondol szomszéd asszony, melyik állat 
bírja ki legjobban h hideget ?

— A mamut.
— Fenét. A bolha, mert az télen is egy ingben ug­

rándozik.



Az Első Takarékpénztár
Piac—Küssuth-utca sarki bérházában

egy II. emeleti úri lakosztály
azonnal kiadó!

Bugjjí Sándor
pajkos törtínelme.

Mát csak jól mongyák aztat, hogy a debreceni csizma- 
íiijuba több ész van, mint egy kórmánypárti fiskálisba, de 
eogy igaz is. Egyeki a feki eztet a Kenyeres Jóska csiszlikct 
Jl ni a tiiszomszíccságba, e bijon jól a szegcletbe állított, 

ítörtínt vöt a dolog, hogy, mer hogy komások is vagyunk. 
h°gy vasárnap dílután vendiglátogatóba gyűltek Sáriho, 
maii hogy a hitestársamho, oszt elhozták vót egy bajjal a 
giamafonyt is, oszt hogy Sári ekkis meleg fánkot felszó­
lalt, hát a Kenyeres koma megtekerte vót a gramafonyt, 
oszt egy hogy elkezdett benne valami fcrtelmes szípen 
énekelni, hogy aszongya: „Ott ahun a Maros vize dísztó 
módon kanyarog . . . “ Hát oszt úgy mulaccság közbe 
aszongya vót Kenyeres, hogy ő mán beveszi a bercnárul a 
a det aszongya, mer ii felhagy a mestersíggel aszongya,

' r ah°gy a Nípszavábul olvasta vót, hát a bél ügy m i 1 iszter 
uegengette vót, hogy Debrecenybe ne csak asszon bábák 

i'gyenek aszongya, hanem firfi bábák is aszongya, oszt ii 
rongya hónap feliratkozik a bábakípeldébe aszongya.

Hát, hogy tcccenck tudni, hogy hát a fuhar se megy 
; ahogy kék, mer hogy a terágyát is mahónap ótomabi- 

horgyák a födi nipek, hát úgy gondolám vót, hogy
I £ is csak alkalmatos vóna, ha férfi bába leszek mondok, 
l,f 1 ha teszem aztat mondok, csak egy gyereket hozok erre

örül takaros világra, hát mán az is öi korona. Mondok 
'szt ^ hetfiin Sárinak, hogy hallod-i te, pakold ki az

II ueplömet, mer sorom akatt. — Tán bijon törvinybe 
m gy kelméd, — aszongya. Nem ippeg mondok, déjazonba 

1 járjík a máié fúvód annyit, hanem egy-kettő avval a 
1 Alázattal. Felőtöztem oszt, oszt reggeli harangszóra mán 
befordultam a bábakípeldc udvarára. Valami fajin egy
; i dal bába akatt elibém. Jó napot, cicám, — mondok, hun 
'j éz|lhétnek Kenyézi tekintetes urammal mondok. Jöjjik 
'!l am véllem, aszongya, oszt én szó nélkül mentem utána.

n Megálltunk egy ajtónál. Ide lípjik be apám aszongya. 
Beli pék, hát rittig ott vót a kedves tekintetes ur. — Jó 
egíssíget kívánok, mondok, mind közönsígesen mondok, 
tan bijon nem is tecik emlikezísbe lenni erányomba, mon­
dok, én Bugyi vagyok. — Mán hogyne aszongya, mi 
jaratba vónék aszongya. — Nassor vezínyelt ide "éngemet 
tekintetes uram. Firfi bába akarok lenni mondok, oszt a 
Kenyeres koma szavazattya után five, tessen éngem kiok­
tatni az erányába, hogy mi utón módon lehet az csecse­
mőt napkcltinek fordítani. Nem értem kelmedet aszongya. 
De hogy is nem mán mondok, hisz’ bélügymiliszteri 
reklama van rula mondok, hogy ezut mán firfi bábák is 
lehetnek mondok. — Nem ivott kelmed valamit? — 
aszongya. Hát bijon Isten nem én mondok. Még éhnyál se 
vót a számba mondok. Na akkor aszongya várjik kigyel- 
med egy kicsit aszongya, megcsinájjuk a felvitelt rögvest. 
Na mondok magamba, nagyot niznek a környíken mahónap 
ha kidugom a síltet, hogy aszongya Bugyi Sándor okleve­
les szülésznő.

Nem tőtt bele egy jó fertáj ütís, jön bé a tekintetes 
ur, utána meg két ojan villanyos kalajuz féle vagy micsoda 
oszt se szó, se beszid, egy dísztó nagy lepedőt borítottak 
rám. Mi tivők vattok véllem a jó Isten egérje marjon 
meg benneteket? mondok. De bijon nem hallgattak vót 
azok a szipszóra. LJgy felkaptak, hogy a lábom se irte a 
fődet, oszt levittek a bábakípelde elé. — Ni csak mondok 
hászen ne tegyetek ingemet a mentőkocsiba mondok. 
Hová visztek mondok? — Egy nehéz sztilishe visszük 
kelmédet aszongya az egyik, oszt mán vittek is.

Hát nem a nagykórházba vittek? Oda bijon. Oszt 
anyaszült mezítelenre levetkeztettek, oszt vedér számra 
öntöttik rám a vizet. Aszonták, hogy megtébojultam. Szereda 
reggel engettek vót szabadon, oszt mikor Sári meglátott a 
pitarajtóba, hát a hasát fogta nevetőbe.

Mit röhögsz vin bolond mondok. De bijon röhögött a, 
aut bement a tiszta szobába, oszt úgy acsarkotta, hogy 
az én fírjem okleveles bába, gyiiti a pinzt az láda fijába, 
sej haj ...

Na de csípjem meg Kenyeres komát. Kiket lesek a 
feji re.

Őszinte.

méSÍM

Após: A hozományt akarod? Hiszen tudod, hogy a 
halálom után minden a tietek!

Vő : Már én csak azt tartom, hogy jobb ma egy 
fillér az én kezemben, mint holnap egy korona a csőd­
tömeggondnoknál.
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VILLÁM 1911.

A fokmérő.
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Gróf: Esküszöm Önnek, hogy őrülésig szeretem. Már 
egészen bolond vagyok ....

Primadonna: Úgy akkor vegyen feleségül!
Gróf: Ilyen bolond még nem vagyok ! . . .

ÍTIicike.
a virágárus leány csintalankodásai.

A férjes asszonyok a leghűsége­
sebbek a házibarátokhoz.

A legkellemesebb szórakozás a 
házaséletben a flörtöJés.

Amily hamar megszeretünk va­
lakit, ép oly gyorsan ki is ábrándít­
hatunk belőle.

Vannak asztfaltbetyárok, kik csu­
pán szórakozásból csavarják a ma- 
gamfajta lánykák fejét.

Ma minden századik lány tud 'fejj 
igazán szeretni.

E romlott világban a kacérság hódit.
J5XSZ-'

Kotnyeles Pisfuka
Jó napot aranyosz szejkesztő báci!

Azt hajjoin, hogy ez a Zihaji báci megint 
összeveszett egy cojjegájával, a kopasz 
Erdélyi nagyvájadi dijektoj ujjal. Isztenem 
én azt hittem, hogy szejetik ezek egy- 
mászt, hiszen nem pjimadonnák. Azt máj 
tudom, hogy Zihaji báci úgy szokott a 
közéjeibe viszejkedni, mint egy ugji füjesz 
pjimadonna. Mindig szint vájtoztat, mint 
az egyszeji pusztán jakó szipszigesz kö- 
véj asszony, aki ojan szépen tud sípos- 
kodni, ha a fulyuját a kezébe veszi, akár csak a sóstón, 
amikoj rajta csípték, hogy szabó gallért eszik. Isztenem’ 
Isztenem méjt is capodájok az embejek.

Ha ejjévedez a szemem a mujton, amikoj még egy 
menyedre sze mert az urán kívül " mászra nézni, akkoj 
ejpiiulok a moszt hajjottakon. De azéjt én azt hiszem, hogy 
jó je hét mégisz a szejejem, hát még a szejejmeszkcdész. 
Az jobb jehet tán mint a szajonna szütész is, pedig én 
szejetek szajonnát szütni, kivájt ejdőbe éjjel, mégha meg- 
huzgájják isz a hajamat a kis cintalanszágéjt.

Ha majd én megnövök kedvesz szejkesztő báci még 
akoj leszek cak tintáján kis fiú. Mindig asszonyok után 
jájok, de nem olyanok után, aki a szekejéje fej vesz min­
denkit, még a déjibábot is.

Moszt cak ennyit akajtam mondani a szejejem lélek­
tanából. ' J J

Csőkojom az összes Jóst Micikét, meg Rózsi kákát 
kicike kisz hive:

Pis. zt u kaja.

44 múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadő-

Kis medve
szellemes röppentyűi.

— Mi a különbség egy ürü vén 
hímje és egy eszes ember között ?

__ ?

— Az egyik ó-kos, a másik okos.

— Mi a külömbség egy régi do­
boz és egy öreg mami közt ?

Nos ?
Semmi. Mert mind a kettő vén 

skatulya.

— Miben különbözik az élőfa a 
hanyag embertől ?

— Hallom.
Az élőfa lombos, a hanyag em 

bér lompos.

, ’ . Vj*
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ama.

Mi a különbség egy gyermeknél, mielőtt fenn 
az almafán és mikor már fen van ?

— ?
Mielőtt fenn van : felmászik, mikor már fent van 

almázik.

Az erény ép oly nemlétező valami a mai lányok 
között, mint a gyermekmesékben a boszorkány.

Egy szép és kihívó modorú nőnek meg van alapítva 
a jövője.

A legtöbb oktalan cselekedetet a szerelem szüli. 

Virágot tessék venni.

Előre látó mama.
— De kedves szomszédasszony, nagy az a ruha 

ennek a kis fiúnak !
— Oh ! hagyja el kérem, nem is hiszi, hogy ezek a 

fickók milyen gyorsan nőnek :

•4
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Kétértelmű.
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Adél : Tegnap láttam önt báró ur az Úri-utcában. 
Báró : Lehetetlen . . . azaz mégis . . .
Adél : De igen, szájkosár nélkül sétált a kutyájával.

Furcsa.

M\w:W•th-y- .\rih 'í-*V'Xm v
Ha Nagy urat lekicsinyelik.
Ha Barnabás ur feketét iszik.
Ha a háziúr csak a villanyt srófolja fel.
Ha a „kiszenvedett“ keveset szenvedett.
Ha a lóversenyen két totalizőr összeszamarazza 

egymást.
Ha a képes-levelezőlapra képtelenséget Írnak.
Ha Piroska pirositót használ.
Ha a rendőr rendetlen.
Ha Becsületes ur hazudik.
Ha Lilát a sárga irigység eszi.
Ha a jogászt jogtalanul Ítélik el.
Ha az irgalmasok irgalmatlanul húzzák ki az 

ember fogát.

Kin rímek.
I (írni (lovat ősim (I tümlrv, 

Azért soh1 sinoson n tűn dór.

Ayr szél hozzám Kert Honé: 
Majd hogyha n kort honé. 
Sződd, mi mnjd n korth<& né. 
Un ott lösz n k<‘rhon é.

Ah mily hovos Xng\ Zoli tin! 
Soh so no vess nagy Zoltán ! 
Ha inon koros nagyznl Inn V

A szobaleány keze.
Inas : Jaj, beh szép keze van magának !
Szobaleány: A, má, igaz lehet, mert a nagysága is 

ízt mondja, hogy ennek a szobaleánynak mindig a kezére 
kell nézni.

flnjjóshdzjj Tihamér
— anyós élcei. —

Nyugta után dicsérd a napot,
77 vagyis mikor már anyósod 
alomba merült.

Az anyós az egyetlen fölösle­
ges bútordarab minden háznál.

Ha a leányokkal nem adnának 
anyóst is a szerencsétlen házasok 
száma biztosan megapadna.

Az anyósoknak közös jellem­
vonásuk, hogy a vők idegenkednek 
tőlük.

bn szeretem az anyósomat (?), 
de jobban szeretném ha nem volna 
az anyósom.

Kérdés.

Mi külömbség van a cserebogár és a repülő gép között*

- A cserebogár, ha neki megy a falnak, clhalgat 
piilögép káromkodik — ha bir.

a re-

[§>)

® Gyomorgörcs, kőlika étvágy­
talanság és általában gyomor- 
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Egy iisreg ára 40 fillér.
Kapható: 314

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában

DÜB RÉS €E2ri.
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Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londeni kiállításokén 
======== arany éremmel és oklevéllel.

Meghiiléstöleredő osuz 
kösz vény és reuma

ellen a legjobb 
háziszer a hires

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lésnél a íájdalmkkat telje­
sen megszünteti.

Fog és fejfájást 5 perc 
alatt megszüntet. Egy 
nagy üveg ára 2 kor. tel­
jes használati utasitásssl. 
Kapható a feltaláló és ké­
szítő 454-11.

gyógyszertárám Kossutii-u. 8
Színház mellett.

Telefon 783. :: Telefon 783.
Tiszteelettci értesítem a borfogyasztó közönséget, 
hogy jóhirnevii boraimat a következő árak mel­
lett árusítom : 1911 évi Tokaji szomorodni, kimérve 
1-20 K, 1909 évi Tokaji gyógy bor 1 I. üvegbe 2 K, 
1Í109 évi Gyöngyösi vörös T60 K, 191,1 évi Gyön­
gyösi vörös 1 K, 1908 évi Diószegi O hegyi 1 K, 
1911 évi sajáttermésii homoki 5 liter vételnél 64 fill. 
Megrendelést házhoz szállítom. — Tisztellel :

ifj. Dávid Sándor 3K4ut;z“!ma

a legfinomabb angoldivat szövetek
MOSKOVITS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

Egy jókarban lévő

reklám kocsi
egvételre

kerestetik.
Cím a kiadóhivatalban.

JSS*Zs
»I leeei !•••#!

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli

ITSlÄviiyi f debreceni első elektrotecnikai 
frOlvVäri Sm% vállalata Kossutli-utca 1-ső szánt. 
0 Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

Alapítva 1867-ben. :: Alapítva 1867-ben
Figyelmen kívül nehagyjuk, hogy az elsőrangú modern és legnagyob

molykár elleni megóvó és berakó nagyvállalat
Végh Gyulai“ Piac-u.42.
Ahol mindennemű szőrme és szőrmés ruhák díjtalanul, figyel­
mesen kijavíttatnak, el- és hazaszállitatnak. Becseitek szerint 
tűzkár ellen biztosítva, megóvó termeim sajathazamban e ceira 
épitetett. A címre tessék ügyelni. Teljes tiszteiéül VEGH GYULA,

Haszná clissé
olcsón eladó a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett keíe- 

levonatott küldünk. .-.
s—aMwnii—imi> Mii—ii’iiiu I. ib—ii------- mm—

flifiaimi Jfurián Syuia
siA/ifkáZ t magyarország elösrnert legjobb 

OLJCLTlaCKOK • hint szakórás ékszerész üzletében

órák, ékszerek.öSCXSMSHSCkecIV,

SKtmt, ffíacz-uíca 42.

MID*?
légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és 

m diszmii-bádogos munkák vállalata.
«* «1 ■« $ Hő É

laeiljpr éts* I i>otla: .ES®5»»*a* B»c*««■*■. £»-41 W
Telefon szám 321. 14 j|

leeeei >••1

„HÁZTARTÁS“. A magyar gazdasszonyok népszerű 
és bötartalmu lapja a „HÁZTARTÁS“ immár a 18-ik év­
folyamába lépett. Erdős József a lap uj kiadótulajdonosa 
felkérésének engedve, Kürthy Emilné, a „Háztartás“ ala­
pítója és tizenöt éven át volt szerkesztője két évi szüne­
telés után ismét átvette a lap szerkesztését és azt ezentul 
is abban az irányban s szellemben fogja vezetni, mely­
nek közkedveltségét köszönheti. A „Háztartás“ minden hó 
1., 10. cs 20-án jelenik meg díszes kiállítású képes füzet­
ben. Tartalma felöleli a magyar gazdasszonyvilág minden 
háztartási tudnivalóit. Természetesen elsősorban a konyha­
beli dolgokkal foglalkozik, évente ezernél több több kipró­
bált ételreceptet közölve, de amellett gondja vari az idő­
szerű (szezon) gazdasági és háztartási teendők ismerteté­
sére is. Szórakozásul közöl regényeket, novellákat, humoros 
apróságokat s rejtvényeket, melyek megfejtői között éné­
kes dijakat sorsolnak ki. Utóbbi számában ételrecept pályá­
zatot hirdet, amelyben kizárólag a lap előfizetői vehetnek 
részt olyan jóizii ételek leírásával, amelyek vagy a sajat, 
vagy vidékük különlegességei s amelyek semmiféle szakác- 
könyvből, vagy közleményből nem ismeretesek. A bét 
legjobb ételrecept jutalmául kb. 150.— korona értékű dijak 
és készpénz lesz kisorsolva. Beküldési határidő április 
10-ike. Időnként pályázatot hirdet egyébb közérdekű kér­
désekre, igy egy országos gyermekszópségversenyt ren­
dez, melyek nyertesei nagy értékű dijakat kapnak jutalmul. 
A „ Háztartás“ nagyedévenkint egy-egy gazdag tartalmú 
ünnepi számban jelenik meg. Előfizetési dija v4 évre 3. 
korona, '5 évre 6.— korona, egész évre 12.— korona. A 
most belépő negyedéves előfizetők — kivételes kedvez­
ményként — január elsejétől június végéig, tehát teljes 
félévig kapják a lapot. Igyenes mutatványszámokkal kész­
séggel szolgál a „Háztartás“ kiadóhivatala, Budapest, V , 
Eötvös utca 36.

Nyomatott a „Debreceni Újság“ nyomdájában


